Espanol

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Asegurarse de que el aparato no esté conectado a la corriente antes de proceder
a su montaje.

e Fijar la placa (1) la pared usando los correspondientes tornillos (2) y tacos (3).

e Conectar los cables eléctricos a la clema (4) prestando atencion a conectar el
cable amarillo/verde en la toma marcada con el simbolo de tierra.

e Hacer pasar el cable eléctrico a través del orificio del flordn (5) y fijarlo con el
sujetacables en el interior del floron.

e Atornillar el tornillo (6) en su lugar.

e Colocar una bombilla (7) en el portaldmpara (8).

e Colocar el vidrio (9) en el cuerpo de la lampara (10) teniendo cuidado al pasar las
bombillas a través de la abertura de éste. Una vez esté en su posicion, girar la
llave (11) en la direccion indicada, el vidrio quedard sujeto por las tres pestaias
giratorias internas.

English

ASSEMBLY INSTRUCTION
Check there is no network voltage before installing the equipment.

o Wall-fix the plate (1) through the suitable screws (2) and plugs (3).

e Carry out the electrical connection to the terminal box (4), making sure to insert
the yellow/green cable to the clamp marked with the earth symbol.

e Pass the electrical cable through the canopy (5) hole and fix it with the cable
clamp inside of the canopy.

e | ock the internal lever (6) in position screwing the nut.

e Screw the bulb (7) to the lamp holder (8).

e Draw up the glass (9) to the body of the lamp (10) making the bulbs pass through
the glass hole then, holding it up, turn the lever (11) in the position shown in
picture, this way the glass part will be hold by the internal expandable sheets.
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Italiano

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Assicurarsi che non sia presente tensione di rete prima di procedere all’installazione
dell’apparecchio.

e Fissare a parete la staffa (1) tramite le apposite viti (2) e tasselli (3).

e Collegare i cavi di rete ai morsetti (4) facendo attenzione di inserire il cavo giallo/
verde nel morsetto contrassegnato dal simbolo di terra.

e Infilare il cavo elettrico attraverso il foro del coperchio del rosone (5) e fissarlo con
il bloccacavo all'interno del rosone.

o Awvitare il nottolino (6) per bloccarlo.

e Awvitare una lampadina (7) nel portalampada (8).

e Awicinare il vetro (9) alla montatura (10) facendo attenzione nel far passare le
lampadine attraverso il foro del vetro, quindi tenendolo in appoggio, ruotare la
leva (11) nella posizione indicata; in questo modo il vetro verra sostenuto da tre
lamelle interne espandenti.



Deutsch

EINBAUANLEITUNG
Stellen Sie sicher, dass es keine Netzspannung vor der Installation des Gerates.

e Befestigen Sie die Platte (1) mit Dlibel (2) und Schrauben (3) an die Wand.

e Schliessen Sie die Stromkabel an den Anschlusskasten (4), beachten Sie dabei,
dass das gelb/griine Erdungskabel an die Liisterklemme mit dem Erdzeichen an-
geschlossen wird.

e Das Elektrokabel durch das Loch im Deckel des Baldachins (5) schieben und mit
dem Zugentlaster im Inneren des Baldachins befestigen.

e Die Klemmklinke (6) anziehen, um es zu klemmen.

e Fin Leuchtmittel (7) auf die Fassung (8) schrauben.

e Das Glas (9) an das Gestell (10) annihern, wobei zu zu beachten ist, dass die
Leuchtmittel durch das Loch des Glases gefiihrt werden. Nun das Glas anlehnen
und den Hebel (11) in die angegebene Richtung drehen; damit wird das Glas von
3 inneren Spreizlamellen gehalten.

Francaise

INSTRUCTIONS POUR LINSTALLATION

Avant de procéder a I'installation de I'appareil s’assurer qu'’il n’y ait pas de tension
de réseau.

e Fixer la plague (1) au mur au moyen des vis (2) et des chevilles (3) adéquates.

e Joindre les cables de réseau aux serre-cables (4) ayant soin d'insérer le cable
jaune/vert dans le serre-cable marqué par le symbole terre.

e Passer le cable électrique a travers le trou du couvercle (5) de la plaque et le fixer
avec le serre-cable a I'intérieur de la plaque.

o Viisser le déclic (6) pour le bloquer.

e Visser une ampoule (7) dans la douille (8).

e Appuyer le verre (9) a la monture (10) en faisant attention au passage des am-
poules a travers le trou du verre, quand il est en position tourner le bras (11) dans
la position indiquée, le verre sera alors soutenu par les trois lamelles de soutien
internes.

EAAnvika

OAHrIEZ ErKATAZTAZHZ

BeBaiwBeite Om dev umdpyel Tdon pelpATOg TPV ATTO TV
eykatdoTaon Tng Yovadag.

» TotroBetrioTE GTOV TOIXO N TTAGKA (1) pE TIG KATAAANAEG Bideg (2)
Kal EVWOEIS (3)

MpoxwpnAoTe otV évwaon Pe TNV KAEPa (4), oryoupelovTag 6T
€xeTe BAAEI TO KITPIVO-TTPACIVO KAAWDIO OTn B€0n TTOU QEpPEl TNV
gnuavaon yeiwong

MepdoTe 10 KOAWBIO péoa amd Tnv TpUTIa TnG polétagkar (5)
OTABEPOTIOIEIOTE TO PE TOV GPIYKTAPA TOoUu KaAwdiou péoa atnv
poléTa

KAe1dwaoTe Tov eowTepikd PHOoXAS (6) oTn B€an Tou BIGWVOVTAG TO
TagINad!

Bidwate (7) Tn Adutra (8) aTto vToui

E@appwote 10 yuaAi otn Bdon (9) tou o@uwrtioTikou (10),
TIEPVWVTOG TIG AQUTTEG a1Td TNV TPUTTA TOU YUOAIOU, KPATWVTAG
TO YUaAi yupioTe 10 HoxAOS (11) OTTwG paiveTal aTRV QwToypaia,
Je autdv Tov TPOTIO TO YUOAi Ba cuykarteital atmmd Ta e0wWTEPIKA
TIPOEKTEIVOUEVA QUAAQ.

Pycckun

MHCTPYKLUA NO YCTAHOBKE

Y6enuTtechb, YTO HET HMKAKOro HAaNPsXKeHUs CeTU nepes yCTaHOBKON
YCTPONCTBA.

MoaoBecbTe CBETUNBbHUK MnacTuHbl (1) COOTBETCTBYHOLLMX
wypynoB (2) n atobenen (3).

Mopkntounte ceTeBble kabenu k knemam (4), ybeguBLIMCh,
YTO XENTbIN/3enéHbli Kabenb BCTaBneH B BbIBOA C CUMBOJIOM
3a3eMreHus.

Mpopetb amnekTponpoBoad 4epe3 orteBepctue B Kynomne (5) u
3admKCpoBaTh C MOMOLLBIO 3aXXMMa BHYTPU Kynona.

3akpyTuthb 3axum (6), Griokmpyto ero.

BkpyTuTb (7) namnouky (8).

MpwxaTte ctekno k pame (9), obecneuynB Bo3moxHoCTb (10)
BKPYYMBAHMS NMamMoOYkn 4epe3 COOTBETCBYIOLLEe OTBEpCTUe B
crekne (11), 3atem nogagepxuBas €ro, NnoBopayMBaTb pblyar
B YKasaHHOM HanpasneHuu. Takum obpasom, ctekno Oyger
[epxXaTbCsi Ha TPEX BHYTPEHHNX PACXOAALLMXCSA MnacTUHaXx.
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